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.Répido. Répldo.“ﬁépido. Corre, Nipﬁur. Corre,.

Piedras bajo mis pies
y Una rama espinosa
que me hiere. jCorre!

YIS e
(No los oigo. ..
atras?)

2 Los habré dejado )

/"(No. AITT siento los pe-

)

rros tras mis huellas...

§7. Los grandes perros negros de los hombres de
Boca de Bronce estdn detrds mic, sequramente ol
fateando la hierba donde mis huellas seran como
gritos para sus instintos. Buscan.

Busca, perro. Bus-
ca, perro, en la
hierba las huellas
del hombre de La-
gash, busca, De-
trds vendrdn tus
amos con sus lanzas
de dos puntas y sus
cuchillos de deglie-
llo. Busca, perro,

BUscame,

{¢ Con qué? ; Piedras? ¢ Palos?
No hay gente que pueda facili-
tarme armas en este desierto, Y
ellos estdn bien armados y cuen-
tan con agua y alimentos. Y yo
no. Cuando desrallezcme alcan-

una espada,

({. ..enfrentarlos.) )
)

(Una espada. .. Situviera

(Es inGtil, Ellos conocen
mejor esta zona y son hom-|
bres de piernas fuertes,
fanio 0 mds que las mias.
Lo (inico que puedo hacer
es...) -

en el nombre

' (Ayer la tenia, Ayer, no hoy.
Ayer cuanda llegué a ese pue-
biecito. ..
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Ayer, cuando |legué a ese pueblecito. . .

T S e
( (AIlT hay un foso...)

oC

h 3

‘ {iAh! Por fin... Crei’que nunca terminaria
de atravesar ese dsierto. .. Yelsol..)

(¢ Donde estaré? Parece ser un puebleci-
llo de pastores. Tal vez alguien me pueda
| orientar sobre el_

endero a se

Esto era una muleta de mi espiritu. Mar- |
chaba vagamente en direccidn a Akad don-t
de me aguardaba mi amigo Sargdn, ahorz !
rey de la ciudad-estado, pero mi camino |}
se bifurcaba demasiadas veces. .. i

(ks

La paz
A

M
d&.
g

J A—
S€a contigo,
anciano.

Siéntate, forasterg

(28

[Bebe. Es leche de cabra, Es buena para aquellos |
que salen del desierto con los labios partidos.

Mientras bebfa,

una cabeza asomG a espal

das del anciano y unos enormes ojos ne-

gros me contemplaron sorprendidos.
il

f iMétete adentro, Leulen! No debes aso-

/s un estado muy duro el del \
encierro para una joven, an-
ciano.

Sin embargo es, muchas
veces, el mds sensato.

-
areceés amargado por la pose-

sidn de una hija bella,

a belleza en las mujeres €s co-
mo |a miel, Fragante, dulcey
deleitosa. .., pero también atrae
a los insectos.

Me resultd graciosa la compara-

Me miré sombriamente.

Las moscas son natu

\ _deinasiada seve

cion del viejo cabrero y me rei,

rales a|-

rededor de la miel asi como
los galanes alrededor de una
joven. No debes mirarloscon

T R
Hay ocasiones en que el juego

de belleza y galanura se vuelve
juego de muerte, forastero.

Jue quieres decir?
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Veo que llevas espada y pareces hom< | Con un gesto facil sefialé unas {e-
bre de muchas guerras. Tal vez seas | | janas montanas,..

Visten con pieles sin curar
que apestan a caddver y

gtro, sin embargo me siento confia-
doen ti. Tienes un rostro noble y

bueno 0 malo, otal vez lo unoy o | Ao eie oo amilia de hom:

se dejan los cabellos y |as
barbas hasta la cintura y

bres duros. Cazadores que matan to-| |2 0" oo irtoles'y ma-
do aquello que aletee, se arrastre o

torrales como las fieras. Co
men carne cruda y su fuer-

El padre es Boca de Bronce,
llamado asi porque es capaz
de doblar la hoja de un cu-
chillo con la fuerza de sus
quijadas. A veces consigue
vino y eénlonces la montana
se llena de hogueras y se
oyen alaridos mds de bes-
tias que de hombres. )

'A veces han venido a buscar mu-
jeres a nuestro pueblo y se as
llevan a sus montanas. El Gnico
gue no tenfa esposa era Armil,

Son tres hermanos

y el padre, El mayor
es Kafil, Ush el se-
gundo y Armil,

el menor.

Pero ayer la vio en el rio, Y
enloquecid. La persiguid como
una fiera pero Leulen tenia
su caballo cerca y pudo huir,
Huir. En realidad no ha hul-
do mientras esté al alcance
del salvaje. En cualquier mo-

mento puede aparecer por

Se mird las manos viejas y
resecas meneando la cabeza
tristemente, .,

~

Y en ese caso, 7 qué puedo
hacer yo...? Excepto hacer-
me matar gue es lo que ha-

Alguien viene por el campo. Un hom-
bre armado. He visto el sol reflejar-
se en una superficie de bronce.
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Le costaba hablar como si le
resultara desacostumbrado. Te-
nia algo de bestia en su aspec-
toy en suolor.

7 Qué quieres, Armil, hijo de
Boca de Bronce?

Los ojos del hombre giraron en su
cdra peluda como bolas rojas bus-
cando algo a espaldas del anciano.

—e

: : e
Quiero tu hija. Vengo a llevdrmela.’

| Bl &

. 1ja no S una
como si fuera un perro.

|

esclava que se pide

Armll no respondié. Grufd como
un cerdo y su enorme cuerpo sal
td. Era horrible su similitud en
[movimientos y qrufiidos con los
{animales con los que debfa convi-
vir en las montafias,

Quién eres tG?
¢ Qué quieres?

/(a

la muchacha y vuelve a las
montafias. Una mujer no es
| _ganado,

nﬁoy nadie, de ningln lugar.
Soy alguien que pasa. Deja a

Armil no escucha. ..
Mata si quiere ma-

tar... Lleva si quie-
re llevar...

El mds estdpido soldado lo hubiera
matado de no ser por su loca
fuerza de mastodonte y aun asi'tal

Y de pronto |e clavé mi espada en su—_
enorme pecho peludo, fue casi como
si matara a un o0so 0
. /2 2




Y de pronto con
unalarido se des-
tlavd de mi espa-
day retrocedid
varlos pasos. Tem-
blaba de pies a ca-
beza como un
animal herido,

ro ¥,

iMi padre y mis hermanos me vengaran!] |y girando sobre sus talones hizo lo incref A las montaiias, A buscar a los suyos. Ya N
ble. Huy6. Sujetando su espantosa heri- los estd llamanda. ; No oyes este alarido? A

da con las manos corrid por el desierto cony %

haré o mismo con mi hija. Cargaré mi enganchar sus animales, Luego lo mi-

ST, Es mejor que huyas, lorastero. Yo Ayudé al anciano a cargar sucarroy
carrey me iré lejos de aqui, a la ciudad - ré alejarse. .

(Yo debo imitarlo antes que los montafie-

a buena idea. Yo sequliré hacia el
9 ses se lancen tras de mi;..)

norte.

~Todo parece muy tranquil

0. et
Hace horas que dejé el DUQ
blo y hasta ahora...) ’
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Algo me [lamo |a aténcién en la arena.
Tal vez el relincho de mi caballo.

Y la arena se removid y los cuerpos
peludos surgieron entre ella. Treta
de cazadores,pensé.y senti el fétido
clor de los cueros sin curtir.

( ifuera! )
70\ iAhhhhh!

o

La bruma. .. Dolorida cortina de serpientes
infinitas que no cesan de moverse y cuyo
cascabeleo destroza mis sienes. ..

Ninguna lucha s leal cuando €l muerto es de nuestra carne y
nuestra sangre. Estds muerto. Lo estuviste desde que te pusis-
te de pie ante Armil. Alientas a(in pero ya estds muerto.

<1-Cuando |a diosa blan-

| ré hacia el desierto, |,
Te daremos liempo has- |¢

'l para extenderla sobre
1 el cuerpo de Armil en
i las ramas del arbol don-

ca esté en el medio de
la altura negra te solta-

ta que la tiniebla se
vuelva luz. Entonces
saldremos a buscarte.
El que te encuentre
deberd traer tu piel

de o dejaremos.

.ﬂm. Y=!

Descansa.
sitards todas tus
fuerzas en poco

1 e— T SRS
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cerlo. Huir asi es una estu-
pidez. Tengo que pensar
en algo, )

(Me estoy
agotando. .. )

[yer, cuando llegué. .. 7(Esta no es la manera de ha-\

,/ (Desde lo alto de esta roca po- 1
| dre ver bien lo que ocurre. )

(Boca de Bronce trae los Derros.\{ "(Esto es una ca-
Los hijos vienen solos. | ceria y |a presa
a cazar soy yo,
Pero no voy a
seguir corrien-
do. Tengo que
pensar en al=
g0}

| Desde la cumbre de |a roca pude di-

visar el territorio a mis espaldas. Y
también pude ver las tres manchas
oscuras que alld a lo lejos se acer-

caban muy distanciadas una de laotra
=7

i

Esperé asomado sobre |as rocas has-
tague una de las figuras aparecio
ante mi. OF un alarido de jabilo. . .
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’iPiedad! iNo me mates! {No puedo mds! )

" 1Espera y verds!

Tiré fuertemen-
te de una de las
tiras de cuero

que teniaen la
manoy hubo un
[fuerte estampido,

iAhhh! jAhora te. . .!

El golpe le hizo perder el equilibrio
Y...

{(Se ha hecho pedazos
en la caida. |

Ha matado también a Kafil... jLo haré)

~/ (Debo huir... Alll lega el

otro... Y no he podido tomar

ningln arma. )
=)

B S

—
i
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OB M tierra estd removida,.. El extran-y
jero se ha ocultado con nuestra mis-

experto? jToma!

J Crefste enganar con estoa unc

arador ]

Veamos ahora. ,. ;

de?

[(Jamds crel engafarte, Ush. Lo )
hice a propdsito para que te dis-
. |trajeras. Y ahora utilizaré tus

armas...)

o
o)

v

./ (Alli"se acerca Boca de Bronce con
sus perros... Esos perros... Pue-
den destrozarme en sequndos. ..

Olfatearfan en mi al enemigo...) /

O

QA

jaréir.

h, Los animales sienten |a presencia del sumerio. Los de-

Ellos lo acabardn... ) - -




iCorre! jMata! jMatal

uUn salvaje coro de grufidns y ladridos fue
el corolario de la carrera de los mastines.
Boca de Bronce rid torvamente,

f Los dioses tal véz no pero el
| cambio de mis ropas con tu
| hijo si. Los mastines han
buscado el olor y lo han ha-
f llado. En la locura de la ca-
4 rrera no habrdn identifica-
do el olor farmrlar de Ush

¢ Mis hijos...7 J Acasotd,..?

& L’"l

De €sta no te libraran ni los dioses, sume-
 rio.

Perro... La muerte te
resultard dulce a cam-
bio de lo que te espera,

—

Con |a espada aferrada a dos *
manos entré bajo los bra-
zos del gigante y alli"la hoja
de bronce la abrid como si
fuera una frita podrida, ..,




N ror b e s Gl No es bueno cazar a un hombre, £s un ;uegog

donde la frontera entre victima y matador no
sido bien delineada y puede cambia

r en cual-|
quier momento. =

Me di vuelta y comencé a ale-

No me dejes
solo! jEstoy herido!

b 2 - e ] SRR A i T
No te dejo salo. No tardaran en volver tus perros...
Volveran enloquecidos por la matanza... y olerdn
tu sangre.... No... No te dejo solo...

Tedejo con la muer-
te.

.—
“

Me alejé y lo oi gritar, No era un grito, era mds bien un
bramido espantado, Cerré mis ofdos al trémolo de horror
de su voz y apuré el paso. Tenia que recuperar mi carro
y mis armas.

Estaba lejos cuan-
o of ladridos en la
distancia. ..




